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Pe la Piblia

;Me comeré la manzana...
o matare la serpiente...?




AN

“DEL DOLOK

Poemas de Pablo de Rokha,

HUMABNO™

9
El Tlnglado de la Farsa TN
> Commm hallindole cara de] Nu-
S sareio (1) y elozigadole su obr:
e —_ amigo literato estaba cse dia de buen
‘humor.
El otro dfa’ un pobre diablo de al-  Goatreritas! Da risa verle por = >
baiiil se eayé desde el andamio de  esas ealles, diminuto, caricaturesco, LENINE BARROS RORGONO

i palicio burgus, y se reventd en
Ia acera. Se agraparon uos cuan!os
eurivsos, piteé un paco, vino la A:
tencia Palblica v 0 ron i
morgue tranguilamente. La cosa fué

con su bigotillo enroseado a fuenza
de encrespador, y envuelto en su cter-
no diiaquei flarménico. Y hace ver
sos al hombrecito. Le canta a... la
luna do su patria (Ia do au patria,

de lo mds matural. S6lo uaa besta “fuleidy, liaguida y gia-
sentiméntal que pasaba por alli re- g0y h- sido rvpull(‘r del **Mercu-
songd sentenciosa: “Bso le habri e go ** En él se han retlo de
pasado saguramexnte por borrachc nuestra menguada literatura.

Mis tarde un automoévil de alqui-
ler atropellé a mma monja. Acaho
con una vida ingtil. Aquells sapier-
fisima maquina infermal no hizo u:
que espanifar mecinicamente hm 2
el cielo a una (joh, una sola!) de *a;
palomitas del sefior, tan anacrémicas -
e inservibles en este walle de ldgui-
mas, em esta tierra de los [I('I'L‘jc‘ ¥
de TaTelegrafia sin hilos. La cosa p:
Ta mosotros mo tuvo 1md:| du ine:
rado puesto que,
las ¢ pd]x(l.b espos:
preocupan solo de prepararse a
morir. Sin embargo, el piiblico

Ruben Darfo, que con ser
era todo un mercachifle, le ¢ité por
ahi entre los modernos. ;Y le dejé
pavonedadose hasta el dia de hoy!...

i Contreritas!

Ateneo.—

hien
no

Los ateneistas se preparan para
celebrar mno de estos dias el aniver-

pensd asf y se exhalt6 de dolor v de “sario de la institucién. ;Con wux
indiznacioa. soiree de wetérica {6sil? Nol seriores.
AL chofer lo encarcelaron. (Lsti- Se van a dar k' gran panzada. una
ma que no hubo tiempo de linchamlo) prosaica digeribie que lo
Y la prensa jOh, la gran macaneado- prosaica s digerible que Iy
ra! que apenas dedics un parrafiio  ofro.
su orbnic icial al of g
::d.{:n_(:\!,“-‘, ;‘np‘?i;;;‘l‘,ﬂﬂ‘:‘jﬁ"-‘ ‘1‘ Allli se sentarin: Dou Pollino el
: Sonso, Samuelillo, el chico Donoso y

calulé sus columnas prefereates a
la memoria de la monjja anénima
Esto pas6 el otro dia

veinte mis pedorrientos del arte. Co-
merén, beberdn, se hartardn; sacarin
alzuaos la trips de mal afio.
puede que el abutagamiento tle lo<
manjares les haga desembuu]mr por
la gumml.a a\lgu mis que Tetérica
pura. .

Don Francisco Contreras—

No hace mmeho un amigo literats
se_ocapf, on su revista de Franeisco

@

= i Juan Gxisu‘;hal.\

Un sabio A\Jumn estd actunalmen-
te en Chile es . pais a fin
de informar a la oficina de emigi.-
cion de Aemania.

Lo que hasta ahora la observado
es; que aqui tenemos ya fuerlamen-
do el maximalismo, 21
Jas costumbres y en lus

instifuciones.

Se ha dady cabul cugnta el teuts-
nico sabio de que aqui tenemos una
dictadura y de que no existe el de-
recho de propiedad, eircunstancias
ambas que constituyen el régimen
ruso de Lenine.

He agui sus observaciones acerca
de ia dictadura:

La opinién piblica estd hoy divi-
dida en dos grandes corrientes: una

se 1l alianeista’’; uaionista es
nombrada otra.

TLa prensa entera estd de neuerdo
en que la comriente aliancista es ia

Jjente pobre, sin vine
les, sin (upoyo en Ins Ig!
bancos, ni en las
comercio extranjeras que tiknen ia
direceion de todos .os asuntos del
pais: que son los duefios de la Re-
pubici.

En la corriente unionista, se di-
senan dos afluentes, en su orijen se-
parados, y que ahora corren por un
mismo cause: el afluente libera y
el conservador.

En cada uno Ae estos se destacan
dos o tres pensonalidades que en
ealidad son los que tienen la suma
de las inflnencis pibicas, no sien-

do las demfis personas sino secua-~
Ces anommos que mi ven de las mi-
gajas q: e aquellos les arrojan.
fBse grupo de 4, 6 u 8 personias

Para el Spott en fodas

CHPATSREET e T AL

Ofrece el mas extense y wvar

Artticulos para Sports Atléticos,

Campo abierto, ¥y para Glmndsm. médica.

El més vasto surtido en Mallas
samisas y Jerseys

tintas, colores inalterables.

Ropa intsrior y ajuares co
nos.
versas Secciones de

para Gimnasia

El material sportivo mas completo para los
Rasket-Ball, Watter-

Golf, Cricket, Lawn Tennis, Voley Ball,

Polo, Croqnet. Football, 'Buxm, Bsgrima, ete., ete.
3 = Anillos, trapecios, mazas ¥ palanquetas pa

ninos.

para atletismo. box y lucha.
para Football en 20 combinaciones dis

(,ompletu surtido en Articulss para Scouts v Colegiales
Trajes y Sobretodos confeccionados y de medida.

mpletos para estudiantes inter-
Cuanto un colegial puede necesitar lo encontrard en las di-

sus Fr ‘mas
AV T

iado Surtido

de Sala y de

juegos do Polo,

ra atletas y para

Erpee

Zi

ejercen la Dictadura Social politica
) y zido por jefe
a don Luis Barros Bongoiio,

Ls ¢l Lenine dhiléno.

Ahora con respecto al derecho de
propiedid, ese dervecho no esti en
uso, se ha Suprimido de hecho, por
medios mds o menos violentos.

La propiedad, en efecto, y enten-
dida como debe entenderse, esto es
las fiierras, ei dinero, imistrumien-
tos de produccién, il erédito, parte-
nece en Chile a wra pagueia mino-
ria de los hiabitantes.

D2 esta pequenia minoria, hay
cuatro o cinco grandes propietarios
y los dlimds son propietanios peque-
10s.

Los pequefios subsisten a comndi-
vi(m de sometidos y apoyar a
ios grandes.

Los grandes son los dumdurcs

Es e rto que en Chile a todos los
we propietarios.
n que el medio de
4 ral alcance de to-
pueko que ese medio es el tra-
y todos-son libres para traba-
,]n.r o0 no trabajar.

Los tUmicos que no se enriquecen
por medio del trabajo son los obre-
Tos inconpetentes: enfarmos, vicios
y analfabetos.

Pues bien en Chile hay una infini-
diid de causas sociales que influyen
ue la gran masa resulte enferma,
sa y analfabeta.

La primera obligacién de todo G-
bierno es remover esas causas socia-
es; y en Chile el Gobierno ha falta
do a o= o

Los Dictadores nada han hecho
por la salud ni por la instruceién del
pueblo.

Le han quitado al pueblo los me-
dios de asceader en la escala social,
los medios de enriquecerse, de llezar
a ser propietarios.

Resulta asi que por culpa de ésos
dictadores, no esti al alcance de la
innumeraida mayorfa de los chilenps,
el hacerse propietarios.

Bl pueblo estd privado de los me-
dios de adquirir la propiedad.

La propiedad no existe en Chile
sino |por excepeién.

B Rusia quedan todavia algnzos
eampesinos prorpicl.arios, los diela-
dores no son duefios ni de un palmo
de tierra.

En Chile, sou los dictadores y
el circulo de sus cortesanos los dni-
cos que en el hecho gozan del de-
recho de propiedad.

Tales 501 las observaciones del
sabio alemén a que nos hemos refe-
rido, el cual ha comunicado a su pﬂls
que aqui existe un régimen maxima-
lista bajo la dictadura de don Len:-
ne Barros Borgoiio.

PRAVDA

SUSCRIPCIONES
{ A NUMEN

Un afio . .. $ 10.00
Seis meses . . .. 5.00
Dol oy led 2.50
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Santiago, 22 de Mayo do 1920

ACLARANDO PRINCIPIOS

Creemos que estd la concienciu
del lector la convi 1 de que hepios
obrado con honradez. Creemos que
todos los hombres libres que nos es-
cuchan tienen confianza en nuestra
labor. Por éso, y porque 10 deseamos
malograr o que obtuviéramos a cos-
ta de mis de algiin sacrificio perso-
wal, débemos maatenernos consecuen-
tes con esos princijxos.

Si hemos atacalo sistemAticamen-
te la polilica, l6gico serd que ahora,
mencs que a@unca, no inteatem
abanderizarnos, ni en forma indire:
ta, en alguno de los partidos politi-
cos que se disputan la piltraja.

Esta apreciacién elemental, esbo-
rada en cierto pérrafo imecisivo de
nuestro nimero anterior, nos ha se-
parado del compafiero (que compar-
tia auestras luchas. Lo lamentamos
sinceramente, como hemos lamentado
ya algo idéntico en otras ocasiones.
Pero no seria decente sacrificar
nuestros bellos propésitos a razones
més o menos sentimentales.

Seguiremos, pues, cuesta arfiba,
gritado nmestros himmos de arté y
de liberaci6n.

Ua viejo amigo — Pablo de

okha — ha venido a acompanar-
nos.

Nuestros propésitos son puros y
definidos. Queremos la lucha franca,
elavada, varonil; sin cuchufletas es-
estériles ni vanas promesas.

J.E.

A e

PROPOSITOS

Hijos de un vueblo fuerte, concen-
trados, echados a rodar por un cami-
o exuberante, viviendo entre mal-
tanas y valles prodigiosos, mutridos
v ‘amasados con sedimeatos de razas
andaces, aventureras y sin  miedo
a la vida, sobre nosptros pesa un de-
ber formidable: ser integros, respon-
der al sentido de la tierra.

Tn Chile, todo esti maleado, de-
genera y se pudre; el arte y Ta politi-
ca, ln moral; los hombres lloriquescaa
se vectlen o pululan medrando como
Tatas »

Hoy por hoy hay que demoler, y
s6lo demoler, destruir; temer el bra-
20 fuerte y palabra varonil y cruda,
azotar, poner el cauterio en la llaga
que hiede. jmaiana? Ya veremos. ..

Vamos a discutirlo todo, pondse-
mos sobre el tapete todos uestros
valores; los sociales y los estitic:
la nacionalidad y Dios; iremos co
tra el prejuicio en donde quiera que
esté. 3 Somos petulantes o mgenuos !
iQuién sabe! Pero ser hombre hon-
rado es ya mucho. Acaso vamos a
errar! ;Y qué?

Tavitamos a todos los hombres de
bien, a los magistrados y a los po-
liticos, o los deratas y u los a-tista
a los obreros, sobre fads A los obr
ros; & los comercinntes v a los hom-
bres de estudio a decir la verdad e
las piiginas’ de Nunen. Y hiegof.
Tmpondremos esta verdad.

No somos enemigos de madie y lo
seremos de todos. Expondremos ues-
‘tro corazén 8 la luz del dia aungue
perdamos la lengua. }:‘urqlle, al fin
de cuenia, (pard quﬁ sirve la lengua
i 1o sirve para deeir la verdad?

P de B
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IDEAS Y

Racloeinio politico.

No deja de ser prefencioso
que el candiday Alsssandri, sigllesa
a presidente, ‘dara® comienzo a ui
nuevo régimen. Por otra parte, sal
mes que los tales nuevos regim
se redugen siempre a monton
discursos y acuerdos que ge arci
w conitinuaeién de los y4 fenecidos.

Algunos adolesceates dados a !
politica, mos hablan de que a0
trata de apoyar a un hombre, sino
a un programa. {Cémo si los progra-
mas sirvieran para algo! Todos lus
hombres piblicos andan con un pro-
grama en el bolsillo y los que no io
son también lo llevan ero detris
de la frente. Y,'ni los eseritos, los
apreadidos o ideados, sirven ni mi-
recen crédito.

crees

Yo no afirmo que el candidato
Alessandri valga menos que &l can-
didato Barres Borgofo; pero uo

creo que sea mejor. Los dos soa po-
1

liticos; ambos personifican
tintas formas a Pacheco. Ambi
presentan iubereses. Bl uno los infe-

‘eional yel otre los int:-

dicién. No importa que lcs

mas seas paratelos. ;Como
saldifan del. papel...! Ademds, ea
ambos programas se ofrece con di-
versas palabras una misma  cos

bienestar.

Mis, como esto, aperas lo puede
conseauir el Gobierno para si mis-
mo, nada importa. que el eagaiiador

sea Alessandri o Barres Borgono. En
todo caso el engaio se produeird.

Barros Boigonio representa a los
vinateros, a los agricoltores y a los
batiqireros. Alessandri representa a
los industriales, a los profesiouales
y a los pequeiios burgueses con ch:
quefa roja.

Barros Borgono es el alma de la
burguesia brillante. Alessaadri el
caudillo de la burguesia anéaima.
Ambos son lineas interruptoras de
ung misma gama.

En este momento politico la bur-
guesfa brillante apriefa entre sus ma
108 1o que siempre tuvo, y la hur-
guesia anénima trata de abrir esas
manos porque quiere empezar a Le-
aer. Pronto flegaria los dias apace
Dbles y el rencor serd trazado por el
olvido. Entonces apaeiblemente,

FRITICAS

para e
mado del

“mir mejor
pueblo.
Bia embarg i el pueblo desca
Misiones, si quiere toddvia agzrdar
que le den en vez d r por su
cuenta, puede votar y elegir al amo
antigno que lo explotaba con regnl:
ridad o al amo nuevo que aprevdera
a proceder idénticamente. < - <
Ahora, si mo quiere segwir teniei- .
do amo, no vote'y busque los' médios
que le permitan ‘obtener” directamén
te lo que desea. Esto, por lo- menos
resultaria més corto y provechoso.

El 21 de Mayo.—

Este como todos - los  anterior
oteros, los borrachos y

ios hembres entonteei celebraran
con bestal alegrin € - trianfo que

Chile obtuvo:sobre Pera -y Bolivia
hace un sigio.

Usa cuerra no se justifica jam
porque Siempre es mis gue otri (fos:
la glorifi 4 e -la brutalidad, ¢
la ferocidad, de o e rable. Coma
fatalidades podiiamos aceptalis s
rovoearin los pueblos;
en sabeios, que fuc-a de la
itha. ados hea ,
cdleulos, 2 ‘combinaciones de las ea
tas. usurpadoras. P
Las mases nupza fucrs: eovsnita

epacas
g '

das; pero =ivnpre utilizadas Las
nosas m5 has calido jamas el afdn

de rapinae; wh.. siempre Ran-
do que khacerlo porque siempre har
c:do mandaa.- v guiadas,

En la guerta que la hu
79 impnso a Ct
quedaron tres pueblos separades, de-
grado- + Laldados. 7
on la conquista de las salitrers
los hombres pobres de Chile, ganaron
para sus amos la riqueza, para si
mismos el hawbre efersa y para sus
hijos la esclavitud -y para todos ias
generaciones venideras eb 0dio as
no de dos pueblos.

in embargo, todavia en las bo-
cas hambrientas, quedan himnos pa-
ra exaltar la fecha en que la . esela-
vitud se consolizd.

Cuando en ¢l cerebro de las masas
nasca un poco de conciescia, en la
garganta de los chilenos no pacerin
mis himnos v los ojos de los hombres
del trépico no volverin a empafnarse
en ligrima itiles.

Gonzalez Vera.

to los brillantes como los anénimos
Palabras oe Fulano Bnarajo
i Alessandri? ¢Barros Borgonio? drajo? ;No te coatentas  eon ser
Bl radical? 3 Bl conservador? esclavo  v- quienes ademis tener la

4Qué dices abi, Fulang Aziraj
¢Bres t, ti, pobre bestia de ear-

n, ¢l quo asi me hablas?
iTé, caballo humano, que desde
ti juventud hasta tu adultez has
tado uneido al tiro de todos los eca-
infames, ti, mentén de algo, ti
¢ te permites tener esperanz
10

TT0S
tienes
v suenos depositados en quiel
te conacen ni se interesan por ti?

4Qué tienes, Fulano Andrajo?

iNo ves, pobrecito, que mients
hablas te estoy viendo la ropa he-
irones, la cara flaca, el cuerpo
thambriento ?

tNo ves que detrds de ti estoy
vieado a tu mujer, pobrecital, toda
rota y sucia y a tus mocositos des-
calzos y rotosos?

;Qué tienes, amigo, que asi me
hablas, con calor y con entusiasmo,
de gentes que no has visto nnnea y
que no te han visto tampoco o e

En los ojos veo la esperanza dal-
ce y honda de tu vida desolada. Y
veo que no siendo capaz de renli-
sarla td mismo, quieres ponerla en
manos de quienes la arrojarin al ol-
vido en cuanto hayan subido un poco
mds arriba, miextras que ta ha-
jos mas y te hurdes més.

:No tienes dizaidad, Fulomo An- |

s

bajeza de elegir el litigo que te azo-
tard?

Fulano Andrajo: tid no quieres ser
pobre, ti fo quieres ser Totoso, i
no quiers ser mugriento: td no
quiercs que tu mujercita ande rota
v sucia ni que tus mocosites anden
alzos.
2Pero no compresdes
tendris nunea aada si
peras de otro?

iNo sahes que nadie te dard le
que pueda gnardarse para sif

¢ Quién serd aquel tan tonto, que
teniendo en sus manos lo que para
él pueda servirle, prefiera dirtelo a
ti?

Piesta bien, Fulano Andrajo.

Tu, pobre amigo, mfo, guieres sex
hombre, quieres temer todo lo que
necesitas puesto que lo mereces.

Sabe, Fulano Andrajo, que todo
lo que ti quieras te serd dado y to-
do lo que mnecesitas serd tmyo; si
fn dia, nadn mis que un dix, te rens
nes con todas tos
grientos ¥ Totosos
Juntos deeis:

No queremos
Queremos ser hombres!
No sabes?

que ti ' no
tado ' lo es-

como ti, y todo

vos! |

- puehlo=conseiente, pucblo progres
fa.

s0j ‘opesed wey anb sowsiw o
jmos songmb ‘ofwip

MESmoS 3o Gue
mismos que ten
de hambre

0. 1, anies,
Fulano Andraj
pacblo ragdigal,

Te ofrecen todo lo que deseaes Pe- -

Té no te darim nada, nada. Azpies.-

v palos, hawbres sudores, ese serd.
o hacia ellos. Te_

el fruto de tu ex
necesitan abora, porgue b para to-=

“‘do1es sirves: para eomer ahora, pa-
. ra: mandar después

¥

y para robar
BICTIREre. 2
Duda de ellos. Desconfia de ellvs.
No des ¢ress: No le ereas ni gdn ai
oatra de ellos,
de ono para
1 otro. Ni a los que pace:

clavo.” Pero, al menos, ya que Do =res
capaz do hacerte libre, ten la diz-
idad de tu eselavitud. No elijas
¢es 1a mano de tu-amo. Deja que
te -amarre cunalquieraque eflasea Pe-
ro guirdate, bien adentro, tus -en--
cores de eselavo como mwa eosa Tie
mosd que fuera finieamentie tuyd.

Te servirin para después, Fulano
. Amndrajo. % =

No eseojas fa eadena. Que e sea
la’ indifevente. ;Qué importa gue
<ea blanea o eclorada? Siempre seri
gna eadena

Pero lo serd nada més que hasia
que &ii I guieras. 24

JUAN DESNUDO-

‘. JUVENTUD

Necesita agentes en
provincias.

Nitestsa -seccidn [ibreria

Con el'fin de dar facilidades a los
lectores de provincia, NUMEN ha
creado una_ seccién librerfa, donde se
recibirdn a consignacién obras sociales
v Jiterarias.

Por' ¢l momento ofrecemos las = |
guiciles:

Socualizmo: g seleccién, por
Luis Castillo.............
Y dolor, dolor, dolor.... (ver—
F. G. Oldini...

cnca

$ 200

sos), por 2.00
El Bolcheviouismo ante la

guerra v la paz del mundo,
- por Ledn Trorzky ' 2.00
Significaciin. histérica del mo-

vimiento maximalista, por

José Ingegnieres.......... 100
La lucha por-el pan, por N.

Lenin Sy .40
Dos™ cartas a Romain Ro-

lland, por el capitan Jac-

ques _Sadoul ... .20
El advenimiento del Bolcke-

viguismo,por Ledn Trozt-

Kyt e el a0

Los. pedidos de provincias deben

acompailarse de 20 ctus. en estampi-
llas para <l franqueo-

Esle sgecién alenderd cualquier
consulta relacionada con su objeto

La correspondencia dirijase al Ad<
ministradpride. NUMEN.

+No comprendes?
: son el Frlzno As-

Rikzes




NUMEN

Pagina del hombre geniél

W AT

WHITMAN

(Lesiauncién y apostod de {u nueva sansibilidad, miiltiple e ines-
perado, complojo y simplisisimio, es el hombre trascendental. Aquel
en quien lodas das posibiidades de hombre han eulminado. Ll
candor {ibre, senoilio y despreocupadoe cuyn posicién frente af
mundo estd situada al otre lado del pensamiento. Su ingenuidad
o sapientisma; es un hombres que, siendo wm mifio, ha vivido
en todos los tiempos y bajo todos los elimas. Ni es alegre ni
e &iste; i espimitu de la tragedia le informa totalmente y
orienta su destino hacia lo absoluto. Casi no formula juiciss,
c38i no razona; intuye y su actitwd es balbuciente. Por éso es
grande. El tien y ol mal, la vida y la muerte, os fenémenos
axberiores le impelen a la misma exaltacion religiosa y humil-
e en s enonme egolatria. Es e lirico por excelenciy, el posei-
do del espiritu dionisiaco. Fs ¢ bardo en la mis alta acepeidn
del vocablo. Su lenguaje es ol simple lenguaje que -aeiso habla-
ra of primer hambre. Es ¢! vidente que va dando mombre a las
cosas. A pravés de la civilizacién y fa cultura, su alma perma-
nece cnsbaling y vibrante sobre el pasmo del Universo. Acaso
sea incoherente, comtradioforio y puerii a veces; sus cantos tie-
aen siampre-<l dinunismo errante y espantoso de lo que es vi-
¥, ¥ por éso s mudable. Lo cuotidiano, las facnas, los diarios
menedieres de los hombres, estin en su ancha abra a! nivel
de las grandes cuestiones espeeuiativas. Bl ha exaltado lo ruin
¥ o mondbraoso, fo horrible y lo macabro, ¢tmo ‘ha exaltado
eqeedo que tiemd puros contornos de um drbol o las lineas fi-
ciks y musicales de una mujer. Afirmativo y grandilocuente,
hammoso, fuerte y sano, therbico, vacio de literatura y lleno de
iencis, ajeno a toda formuln, dominador, cantando al Presi-
dente Lyncoln y a la multitud, al esfuerzo norteamericano Y
4 &f mismo, & ta mdustria y a da méiquina de vapor, a los pio-
nens y al espasmo sexuwd, modernisimo e inactual, poeta de hoy
¥ de odos tos tiempos, es uno de los mis bellos ejemplares de
fmanidad que hayan errado nunca por este viejo y tristie mum-
d0.)— P. de B.

CANTO DEL POETA

Eaoudhad, puss, mi romanza mirtiral, publico 4os signos del poe-
ta:
Voy cantando de ol a so! Por las granjas v las ciudades que
se eacuertinm a mi paso.

Un joven se me aproxima, trayéndomta un mensaje de su her-
.

1Como e posible que este joven comozea el si y € coindo de
s ! -
Decidle que me mande fos signos que 1o caracterizan.
.Y'me Pongo frente a fremte del Joven, y cojo eu diestra en mi
smieskra y 6u sinjestra” en mi diestra,

Y raspondo por em hermano y por fodos los hombres, y por el
que contesta por todos—el Poeta—, y anvio estos BUGUTioS

E: es o que $0dos esporan, 6 o ol que todas acatan,

Su pulabra es decisiva y fimal,

El' es el gue aceplan, aquel en quien todos se badan Y en quien
se visiumbran como envueltos on loz;

El e sumenge en ellos como clloy se sumengen en &),

Loy mujeres admirables, tas mis soblerbias naciones, las leyes,
los paicajos, tas gentes, los amimales,

La profmdis fierra y ens atributos, 1o migmo que e Océano y
5us vemolings (asi publico mi romanza matinal),

Todos los goees ¥ 0s bienes, y ol dinero Y cuanto se adquie-
e con dinero, €l lo posee,

Las mojores granjas que ofros abomlu y siembran penosamen-

y <6 &l quico las eodeam; - :

La ciudades mis imponentes ¥ imjosas que otwos proyevian y
edifican, 6l es quien las hiabiftar;

Nada hay para nadie més que para 6I, toda. cosa préximy o le-
jana es pary él: ios vapores distantes, =

Los espectaculos y los contejos que pasan: por la fierra perpe-
tuamente, si son para alguien, son parw 6.

stablece las cosas en sus actitudes, %

Con amor y plasticidad lhuce amanecer el dia dentro de. si,

d los i los h las

Tija lei tiempo, los ) )
hemmanas, el ambiente, los oficios, la politica, de tul guisa que
‘os demds ya no pueden envilecerlas ni dominanlas.

Bl es el Contestador;

A todo lo que pusde contestarse contesta, w lo que no puede con-
testar, ensena c6mo no puede contestarse.

Un hombre es una intimacién, un desaffo.

(En vano tratariais de equivocaros; 400 ois sus burlss y sus
rizas? ; No ofs sus crénicos ecos?)

Libros, amistades, filosofias, sacerdofes, aceion, placer, ongu-
ilo, van y vienen en todo sentido esforzindose en satisfacernos,

El es el que ensefia en qué consistle y dénde se halla la sabis-
faceion, ‘el que ensefia Ib que va y viene en todo sentido.

Cualguiera que seal e} sexo, la estacion o el lugar, puede ir fres-
o, dulce, sin miedo, hacia los hombres, tanto de dia como de
noche,

Posce el sal id de jos , ¥ la que
anhelan las manos ansiosas asidas al aldabén de las puertas.

Is el universal bienvenido, e gran rio de la belleza 1o es me-
Jor acogido en parte alguna mi mis univensal que él,

Bs el que alegra el di y el que bendice la noche.

Toda existencia tiene su idioma, todas las cosas tiemen su idio-
ma y su lenguaje,

El resuelve todas las ienguas en la suya, y la entrega a los
hombres; cualquier hombre puede traducirla y traduciree igual-
mente;

Una parte 1o contradice ia otra, & ve cémo se conciliuin, es el
coneiliador.

El dia de recepcién cn casa ‘del Presidente, dicele eom sere-
nidad: jcémo estd usted, amigo?

Y al piria encorvado sobre su hoz en las plantaciones de ca-
ia de aziicar, lo dice: Buen dia, hormano;

Y ambos lo comprenden y saben que habla como debe hablar,

1Se pasea con perfecta desenvo'tura por el Capitolio,

Circula entre los mikmi del Congreso, y un diputado dice
3 otro: Ved aparecer a nuestro igual

Los artesanos lo consideran arbesano,

Les soldzdos presumen que es un soidado, los marimos creea
qute ba hecho vida de mar,

Los eseritores Jo toman por un eseritor,

Los artistas, por mn artista,

(Los lefiadores reconocen que podria ser mno de los enyos;

Cualquiera que sox la obra, es ei que ddbe realizarls 0,el que
ya la ha hecho, .

Oualquiera que fuera la nacién, podria enconfrar en ebiy her-
manoe y hermanas,

Los ingleges crecon que su origen es inglés,
Los judfos opinan que es Judio, los Tusos que es mmo, todos 10
tienen por allegd ing| por extran 3
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B i
in el café lleno de viajeros, si mira a aiguien, estle lo considera
e las suyos,

Ltali

y £ i o Ao
W i e e insulares cubanos,
i El wecdnico, el marinero. sean de los grimdes Jagos o del Mis-
sissipf, del San Lorenzo o del Sacramento, del Hudson o del es-
trecho de Paumanok, lo creen de su oficio y de su regién.

KL gentilhombre de pura sangre meconoce su sangre perfects,

El blasflemo, lx ramera, el furioso, el mendigo, se reconocen en
Sus maneras cuando él da en imitarlos;

Ennchlece sus personas, tramsfigura sus abyecciones.

Medito en las indi v en las d del tiempo;

Lntre los filésofos, a maestria se mide segin la potencia de la
salud, el mis sano es el méie sabio, maestro de miestros.

El tiempo avanza siempre dando lugar a nuevas formas,

Lo que revela al poeta, es el grupo de entusiastas cantores que
Je rodea,

Las palabras de ios cantores son las horas o los minutos de ia
luz y de la sombra, pero las palabras del creador de poemas son
ia totalidad de la sombra y de la lugz;

El creador de poemss establece lu justicia, la realidad, la m-
qwortalidad';

Su himnica visién y su poderio, abarcan todas las cosas y lis

razas humanas.

Constituye la gloria y la esencia de las cosas y de las razas.

Los cantores mo crean, sélo el poeta es creador,

Los cantores son acogidos con agrado, son comprendidos en
seguida, aparecen con frecuencra;

Riro es el dia y méis raro ain el lugar en que nace el creador
de pocmas, el Contkstador;

A pesar de todos sus mombres insignes, semejante dia no ama-
nece en cada siglo mi en cada periodo de cinco siglés.

it i de los siglos suelen

Los de jos
_pogeer nombres ilustres, pero el de cida uno de ellos es un nombre
de cantor;

Cantor de los ojos, cantor de las orejas, cantor de las cabezas,
cantor de las elegancias, cantor de las modhes, cantor de los salo-
éws, cantor de amores, cantor de fantasias y de otras cosas.

n: =
| Entretanto, como en todos los tiempos, las paiabras de los ver-
l%:dems poemas permanecen inexpresadas,

den [a distrae-

Las palab de los verdads poemas
¢ibn y el agrado de ios auditorios;

Los poetas verdaderos no sor los esclavos de ki belleza,

Son ios reyes augustos de la beleza;

Su verbo acufia las tres grandezas, la de los hijos, kx de los
padres y ia de las madres;

Las palibras de sus poemas eon el coronamianto de los herois-
mos, ¢l jubileo de ia ciemcia.

Instinto divino, amplitud de visibn, salud, potencia corporad,
amierito, razén legisiadora,
Alegria, bochorno, solaz, pureza atmosférica, tales son algunas de
s palabras de sus poemes.

ais

En el Creador de poemas, en el Contestador, existen subyacen-
tes el marino, el viajero, el constructor, el geémetra, ! quimico, el
znatomista, el psicélogo y el artiste; todas estas variedades ti-
gicas existen subyacentes en el ereador de poemas, en el Contesta-

or.

Las palabras de los verdaderos poemas o3 dan mis que muchos
poemis,

Os brindan elementos para que vosotros mismos concibiis poe-
mas, religiones, politica, guerra, paz, conducta, historia, emsayos,
vida cotidianx y lo demés;

Equilibran las jerarquias, los colores, las razas, los credos y los
sexos,

No se esfuerzan por aicanzir la belleza, es ésta la que se ex
fuerza en merecerlos,

Nostalgia de sus palabras, languideciente de amor, k.
gue sus huellas gozosa y apresurada.

belleza si-

A pesar de preparac para la muerte, no son una conclusibn, sino
un comienzo,

A nadie conducen a térmimo alguno, no lo dejan en un estado de
satisfaceién y de plemitud;

Aquel de quien se apoderan lo arrebatan con el'os al abismo
para contemplar la eclosién de los astros, para revelarle el mun-
do de las significaciones, 5

Para volar con absoluta £6, para recorrer los infinitos eiren’os
y arrojar para siempre,

Como sidéreos lustres, todas las formes de guietnd.

WALT WHITMAN.

sobre todo en los rusos, dom!

ina el —

“LA MUSICA"

T2 miisica’’ no expresa nunca el
fenémeno, sino lnicamente la esen-
cin intima, el en si de todo fenéme-
ao; en una palabra, la voluntad
wiema. Por eso no expresa tal ale
gria especial o definida, tales & cua-
lag tristeras, tal dolor, tal espanto,
tal arrebato, tal placer, fal eociezo
fi espiritu, sino la misma alegria, la
tristeza, el dolor, el espanto, los arre-
batos, el placer, el sociego del alma.
No expreén més que la eseacia abs-
tracta y general, fuera de todo mo-

luminosas respuestas acetca de co-
sas de que no tiene conocimiento al-
guno cuando esté despierta.

Lo que hay de intimo e inexpresa-
ble en toda misica, lo que nos da ia
visi6n rdpida y paeajera de ul pa-
rafso a la vez familiar e inacces
que comprendemos y no obstante no
podriames ewplicar, es que presta
voz a las profundas y sordas agita-
ciones de nuestro ser, fuera de toda
realidad, y por consiguiente, sin su-
frimient

tivo y de toda cir sin
embango sabemos comprenderla ver-
fedtamente en esta quinta esea:ii
abstracta

La invencién de 1a melodia, el des-
cabrimiento de todos los mis hondos
secretos de la voluatad y de la sensi-
bilidad humana, esto es obra del ge-
nio. La nceién del genfio es alli mis
visible que ex cualquier otra parte,
mfs irreflexiva, méis libre de inten-
ci6n consciente: €s mmd V'l?/r('lnl(lyru
inopiracion. L idem, es deeir, €l co-
S bido de las ce-

gus abstractas y positivas, es aqul

ab=olutamente estéril, como en todas
las artes. Bl compositor reveln la
esencin mis fatima del mundo y ©X-

presa la qubiduria mis profunda e

wma lengua que Su Taz6n MO compren-

de, lo miam\o que unn gondmbula da

Asf como hay e1 mosotros dos dis-
posiciones esenciales del seatimien-
to, la alegria o a lo menos el con
tamiento, y la afliceién o por lo me-
nos la melancolfa, asi tambign la
misica tiere dos tonalidades gene-
rales correspondiesites, mayor y me-
nor, el sostenido y el bemol, y easi
siempre estd en la una o en la otra.
Pero en verdad, jno es extraordina-
nio que baya un signo para expresar
el dolor, sia ser doloroso fisicamente,
@i siquiera por coavenci6n, y sin em-
bargo tan expresivo que nadie puede
equivocarse, el bemol? Por esto pue-
de medirse hasta qué profundidad
penefra la misica en la naturaleza
futima del hombre y de las cosas.

En los pueblos del Norte, cuya vi-
dn estd sujeta a duras condiciones,

bemol hasta enl la misica de iglesie.

El allegro en: bemol es muy fr>
cuente en la miisica francesa y muy
caracteristico. Es como si alguien se
pusiera a bailar con unos zapatos
que le hacea dafio.

Las frases cortas y claras de ia
misica de baile, de gires rapidos, -
lo parecen hablar de una felicidad
vulgar, ficil de coaseguir. Por &
contrario, el allegro maestoso, cox
sus granides frases, sus anchas aveni-
Jas, sus largos rodeos, expresa un ¢s-
fuerzo grande y moble hacia un H
lejano, que se concluye por aleanzar.
El adagio mos habla de los snfrimien-
tos de un grande y noble esfuerzo
que menosprecia todo regocijo mez-
quizo. Pero lo mis sorprendente s
el efecto del bemol y del sostenido.
i1No es asombroso que el cambio de
un semitono, la introduccién: de nna
tercera menor en lugar de una terce
ra mayor, dé en seguida uaa sensa-
ci6a inevitable de pena y de inquie-
tud, de la cual nos libra inmediata-
mente el sostenido? El adagio en be-
mol se elava hasta la expresién dei
mis profundo dolor, se convierte an
naa queja desgarradora. La misica
de baile en bemol expresa el engano
de una dicha vulgar que hubiera de-
bido desdefiarse. Parece describirnos
la persecusién de alzin fin inferior
obtenido al cabo a través de muchos
esfuerzos y fastidios.

\ Usza sinfonfa de Beethoven nos des-

cubre ua orden maravilloso bajo en
desérden aparente. Es como un com-
pate wrearnado gune un insfante
dexpués se renlve en un hermoso
scorde. En el rerum concordia dis-
cors, una imézen fiel ¥ cabal de la
eseacia de eite mundo, que rueda a
través dul espacio, sin premura y sia
descanso, en un tumulto de formas
sitl pGmero gue se desvanccen sin
eecar. Pero a! m'smo tiempo, a tra-
vés de la sinfonia. hablan todas las
pasione. v todas las emocioaes hu-
msna: abe:ia, tristeza, amor, odio,
peranza, con matees infi-
n emhargo enteramente
n nala cve los distnga
ros coa claridad. Es wua
materia, como un mmundo
de espirilus aérecs.

Despuds de haher meditado largo
tiempo acerea de 'a seneia de la mit-
sica, 0s reeonm o ¢l zoce de este
arte eomo el mds exquisito d= tod
No hay nicguno que obre mis di-
recta y hoaradamente, porque n®
hay ningta otro que revele més di-
recta v honradamente la verdadera
naturaleza del _mmundo. Bseuchar
grandes v hrrmosas armonias es co-
mo un baiio del alma: purifiea Je
toda ma-cha, de todo lo malo y mez
quino, eleva al hombre y le pols de

&
Sy
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acuerdo on los mis nobles peaso-
mientos de que es eapaz, y enfonces
eomprende con claridad todo do qua
vale, o mis bien, todo lo que pudicra
valer.

Cuando oigo _mii

ca, mi_imagina-

cién juega a meamdo con la idea de
que la vida de todos los hombres, y
la wmig propia, no mis que suenos
de um espiritu eterno, buenos o ma-
los sueiios, de que cada muerte ©s
un despertar.
Avtiro

Schopenhaner.

Revolucion y Sombrereria @

Hay quien afinma que nuestro ami-
go Garcia es un imbéeil; yo a0 me
atrevo a decir tanto; que es un poco
, un poco pesado, un poco
o, mo cabe duda.

Es tonegable que Garefa tiene una
idea exageradamente buena de si
mismo y exageradamente mala de los
demids; que le indigua que le moles-

a

imo; pero estos pequenos dela-
les quizds mo dependen de su volnu-

Hay que convenir en que Gareia,
cnando es impertineate, lo es sin que-
rerlo. Si escupe al que pasa a su la-
do y echa lu ceniza del cigarro en-
cenlida en ¢l traje de una sefora, ez
sinl mala inteneién.

En donde verdaderamente auestro eafetera
; postiza.
comentarios. Primero, la revolueién;
tuego, la Republica.

amigo sunele estar desagradable es
en los tranvias jQué estdn cerradas
las veatunas? Garcia tiene calor,
pide que se abran. ; Qué estdn abi
tas? Entonces Garcia manda al co-
brador imperiosamente que las
rre, porque estd constipado.
Unio de sus compafieros de ofici-
na — jdénde puede estar un hombre
inutil mejor que en una.oficinal —

Fuimes paseando por la
cald, y nos encontramos
go Pér
picuos revolus
ble; un revolucionario verdad,
ten y que no le importa molestar ai dica él.

dor sefior Gonzélez. ..

—No tengo esa clase de sombr-

TOS.

apabullados.
calle de Al-
coa el ami
uno de nuestros mis cons-
narios
revolucionario terri-
como

Garefa y yo salimos

Pérez es un

0
Hay gente absurda que quiere la

revolueién porque tiene ideas comu-
nistas, socialistas, anarquistas, ini-
perialistas, individualistas, nacioaa-
listas. . .
ideas; Pérez quiere, primero, la re-
voluci6n, luego, 1la Repiiblica.

Pérez, no; Pérez no tiene

Es sencillo como una médquina de

alcohol, eomo una percha, como una

a, como una deatadura
o mecesita expiicacién i

Pérez le conoci yo en un mitin

de supéxhombres de la calle de In
Ruda; el presidente, que era un ecr-
aicero que parecia una vaca, le pre-
sent6 al piblico, diciendo:

—Tiene la palabra el popular orn-
digo, no; Pé-

dice yue, asi como el licenciado Ca- rez.

bra era archipobre y protomiseria,
arcia es archi-lata y proto-chinche
en su grado miximo.

A Pérer hacia tiempo que no le

veia y me figuraba que estaria en la
céircel por conspirador. Hablamos de

La otra tarde le encontré a Gar- los tltimos sucesos, siempre hay Al-

cia, y como él hombre da tanta in-
portancia a todas las cosas suyas, me

timos sucesos, y yo le dije:

—iQuE ocasién han perdido uste-

explics detalladamente por qué razo- des, amigo, Pérez]

nes tiene que abandomar ‘el sombrero
de paja seboso que lleva y ecomprar-
e ofro mnevo.

—i Quiere usted acompaiiarme a 1a
mbrereria? — e dijo.

—Bueno.

Entramos ¢n la sombrereria y un

—Ca, ‘hombre — contests &l; —

en este momeato mo se podia hacer
nada.

—iCree usted?...
—Nada

—Pero, hombre. Si ustedes unen

sus fuerzas con las de los obreros,

dependiente joven se acerco precipi- 4quién sabe?, podia venir la revoln.
tadament

fe a nosotros.
—4 Qué deseaban ustedes? — nes
dijo, con amabilidad de sirena.

—Yo quisiera — contesté Gareis,
secamente — un sombrero blands,
flexible.

—iDe

color, o megro?
—De color.
—i Lo quiere usted verde, azul, ca-
fé con leche?. ..
—Noj; quiero w2 sombrero de color

—Ni tan claro, tan claro. . .
—Que fesulte jovial— di; 0.

yo.

—Tampoco quisiera — sigui6 di-
ciendo Garcia — un sombrero de alas
anchas como de pintor modernistz,
mi w0 de esos de alas tan estrechas Gebe hacerla

que parecen unéa ensaimada.

uanera —
pendiente — jque usted
sombrero oseuro que no

gﬂ, que no teaga las alas muy an-
8. . .7

—Ni tampoco muy estrechas.
—EBsti entendido.
—Y ‘que

coEn ia.
—Muy bien.
—iAh! Espere usted, joven.

—i Quiere usted algo mfs? — pro-

gunfé el dependiente.

i; que oo cueste arriba de seis

pesentas.

Garcia me miré satisfecho, a traves

indicindome
S e

de sus anlfeojos, como
que endiera la

seria difie

puntualizé el de- amparada en el derecho, en la Jega-
quiere un lidad, ea el respeto a lo establecido,
sed muy ne- en...

= 10 sea muy flexible, muy
flexible, ni exageradamente duro; nua
medi

tica que ponia en sus indieaciones,
Bl d i

cia, y €l duefio de la tiemds,
&in mirarnos siguiera dijo:

ependicnte se acercd al prin-
cipal y especifies los deseos de Gar-
desdefio- nuncie de Airector de este semap

cion.

—Una revoluciéa asi, trafda nor

descontentos, seria la ruina de Bs-
pana v
mas. Ademds, ;qué gobierno iba a
venir lwego? ;Quién iba a mandar?
#C0mo se iba a formar el ministe-
rio?

308 costaria muchas vieti-

—i4h, claro! El primer momenty

—;Dificil? ; Imposible!

—Pero, entonces, jcémo quierer
tstedes hacer la revolucion®

—Con ¢l Ejército — contesté Pé-
Ter; — sin derramamiento de sangre,
=in lucha. La revoluci6a no debe
traerla los obreros descontentos, las
masas famélicag, no; la revolucitn
la burguesfa rica,

1
gente ilustrada y de buena posici6n,

_ —Dispense usted, Pérez — le d-
Je, y le coai€ en pocas palabras ia
historia del sombrero de Garefa,
—4Y qué me quiere usted dewir
con €01 — me pregunté ¢l cindadn-
no Pérez, con un gesto de desdén,
—Nada — repliqué Yo —; nqne
cuando expliquen y especifiquen us-
tedes emo quieren la revolucién, de
qué clase, con qué caracteres, en que
dia y ea qué momento, se van a en-
contrar con un amo de tienda que,
como el otro ha dictio: “No tengo
esa clase de sombreros’’, les va a de-
cir a ustedes: ““No tengo csa clase
e revoluciones,’”
.Pio Baroja..
(1) — Transcripeién dedicada al
compaiiero  Santiago  Labaren, a
Juisa de respnests C

Tio.—

“POEME=

Romance de la aguja

Mucves la vibrante, elistica y pun-
zante agilidgd de tu acero. Llevas
ti el equulibrio de los siglos y el uiti-
mo compas de las civilizaciones. En
mis manos eres cuenda de un instru-
mento de muchas voces. X

En los crepusculos largos v tibios
el verano, junfo al canastillo de
mimbre donde se esponga la blancura
de los lienzos y gracia picaresca
de los encajes has hilvanado el poe-
ma cdlido de mi corazoén.

Haz hablado ea un lenguaje ondu-
iante, blaaco y humano a mi amor de
mujer y al instintivo amor de madre
que estid embrionario y musical en
Jas eatrafias mias,

Tiene la forma de espiritu alarga-
do y punzante.

Pequefia nena de ojos sencillos, hi-
medos y dormides, ecriatura que toda-
via ai siquiera podria concebir un
hijo ya te estrechaban mis maneci-
tas milagrosas.

Yo he comprendido el sentido de
tus hechos y por eso cuando en lar-
gas horas de actividad mis manos
Juegan en tu compaiia al hondo jue-
go del trabajo mi inteligencia ador-
mecida reposa en tu linea brillasite
y te arrulla con una muda cancién

De noche mientras duerme en ci
hogar ti sigues todavia vibrando
€omo un pensamiento. . .

Capullos de fuego

Florido de caricias estd mi cuer-
po. Tus besos me han lleaado de ro-
Jas amapolas. Cae una lovizia de
veranb. Desnuda y frigil me tienes
en ftus brazos y mi cabeza busca
escondrijo em tu cuells.

Me hacen dano tus manos; mi car-
ne tierna bajo la presién de  fus
miisculos se fiiere pero mi eorazén
estiv empapado de fernura y de him-
108, ¥

Nos perseguimos tirddonos con las
almchadas, con aguas, con ropas.
Caigo rendida y llorosa sobre la ca-
ma en-desérden. Tu risa me saca de
quicio: me voy sobre ti, me aferro
con fuerza de tus cabellos, te muer-
do, te doy de bofetones y por iltimo,
te beso ea la boea saivajemenmte, in-
terminablemente. . .

Eclosién

Bl pétalo rosa del duraznero ale- -
tea, como mariposa coqueta. Los
brotes pequenisimos, jugosos y biva
olientes ponen su verde, nueva y
eterna alegria en el paisaje.

Eu el muro que observo desde mi
baleén suspeadido veo levantarse el
prodigio de un pasto tiermo matizado

de oro por menudas florecillas de
yuyo.
Mis entrafias han! respondido al

Hamado de la estacion triunfal. Mi
tronco vegetal se cubrird de flores y
en el moveno mes cantari como nn
drbol armonioso. Las venas de inis
pechos juveniles se desbordan.

Prefiado de oro y miel mi cuerpo
estd fragante a rosas y yerba nueva.

El carro musical del amor ha pasa-
do por los campos y las ciudades.
Junto a la reja del jardin se detuvoy
tintinearon las campaiillas y los cory
celes relincharon soberbiamente. . J
Esposo, abre tus brazos y reciben
L)urqug he aqui que han concebido un
J0 mis extranas.

Winett de Rohka.

Poemas de Pedro Prado

MI CANTO

No sé lo que voy a decir. Ignorn
lo que voy a cantar.

Mi voz esté en el fondo de mi mis-
mo.

Sonrfo como una madre que siente
a su hijo agitarse en las entraiias.

Al igual de ella, yo 10 sé si mi
canto seri rudo como un hombre o
tierno como una mujer.

No lo sé; pero estoy cierto de que
vive y se nutre silenciosamente,

No lo s&; pero sonrfo imaginando
su belleza.

Cuando €l nazea, yo también estu-
1é entre la vida y la muerte.

Y cuando 6 pueda valerse por si
€o0lo y llaguen mis amigos, yo lo pre-
sentaré orguioso y embelesado,

. Y & cantard cod su voz pura y
Juvenil. Mis amigos sonreirfin ind:fo
Ténie y yo =10 diré aada, nada. .

Sdlo sufriré, porque sus palabros,

€omo aves perseguidas, bnseardn mis
ofdos con insistencia.
. S6lo ufriré, porque mi ecanto no
tiece cabellos que poder acariciar, ni
0J0s que poder besar, ni cuerpo que
proteger entre mis brazos tristes y
paternales.

LA ALEGRIA

No es la primavers, ni es la magn-
7

1a.
No he andado por el eampo, ni el
amor me ha hecho compaifa.

0 ag\mg-d'z que se realice una ss-
Peranza, ni tengo presente ni
satiefaceion, i b o

[[‘)s_tny‘tmnqullo viviendo mi in-
coxeiencia como dormido ea el fon-
do de un'lago que sueia,

. Pero he aqui que brota de las
dguas una claridad naciente,

Ln elaridad se hace MAYOr y son-

0.
| Sontfo a la luz que brota de las
aguas,

ilega asi una alegria puc.
Ura alegria sin eausa qus vaga
como :m fuego fituo.
Nndie sabe el goce que esta ale-
gris me proporciona.
la no aace para consolar, ella
710 Vieme a prometer.

Ellp esti ali desligada de todo
como una lla.:a, en el aire suspern-
dida. v

Una llama que no consume ningin
tronco, ni calienta ningia peregri-

no.
Ella e6la alumbra y alumbra. ..
FATIGA

Mis silenciosa que la brisa lega
para el contemplador su activa pe-
Teza.

Mis suave que un suefio lo envuel-
va

Més espesa ane un muro lo aisla,

Bl estd absorto y todo lo ignora y
se lgnora a sf mismo. i
_Sus miradas, como vuelos de ma-
Tiposas, cden liviaias sobre un -
Jeto como sobre una flor,

B2 sus miradas converje toda Ja
vida dispersa.

Sus miradas brillan sobre el ohjo-
t0 como los punfos luminosos ¢
Ierlvles que concentran los rayos dyl
E0.

_Poco & poco el objeto desaparece
dlgnelto por el fuego y un Pensa-
mieato brota como el humo de nag
hoguera. \
Entonces el contemplador vielyg
a1 e, pasa eu mano por la frente
sonrfe ante la deliciosa fatiga de np
nuGYo pensamiento. 3

L0,

Lea Ud

MundoTeatrs|
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Aquel a quien el hambre le mondi6 las entnifas
¥ sinti6 aullar o micria

como una ioba en i soledad de su casa,
comprenderd la encrme pena
quis estd horadando el corazén de mis palabras.

Y si es poeta, meretriz o vagabundo,
v el llanto le agrandd los ojos,
que junte a mi pasién el temblor de sus miseulos
heridos y zaparrastrosos. . .
1Y le daré mi abmzo triste como un difunto!

Ayer, atardeciendo, vi al mifio y a la viuda
—dos ataudes con ruedas,—
ir a traer en su atadito-de amarguras
el vil gargajo de la Ajencia,
v la patada a cambio de la camisa inmundai.

[E: prestamistu es un dios eonvertido en bagre.
— Quieréis que os lo exhiba en pelotas
frente a vosotros, oh! multitud trashumante
de pobres diablos, cuya historia
suma todo el espanto de las cosas reales?

Echado en la oquedad de su cubil seboso,
1o mismo que una porqueria,
alarga los tenticulos de viejo pulpo amorfo
fhacia el colchén de la tisica,
o los viles ca'zomcillos del pobre roto.

Ils bizeco y jorobado y tieme dos colmillos,
ile brilla el ojo que le queda!
una cadena de oro y un pendantif de vidrio
¥ o estupendo olor a muelas. ..

ﬂos lones rotos y sobre el pecho un Cristo!

Higados dle msurero y apariencia de cura,
alma, jtendri aima este sapo?...
jpor las manos, los pies y lus marices suda;
le quedan. grandes los zapatos, \
buen espafiol, vd a misa, se confiesa ¥ comulga.
/

Y ahi, sobre e: gigunte pudridero de ligrimas
que es, jsenor! la ‘“‘Casa de Préstamos’”’,
abre y abre la boca como una inmensa llagx
hostezando, el ajenciero
ihijo de perra, hijo de fraile, hijo de vacy!

|Cémo van desfilando frente al mesén infame
los desterrados de la vida!
Piguras de patibulo, extminias, inquietantes,
vieja y soez carne maldita, ¥
mugeres y hombres que parceen animales.

iRobar al infeliz ¢l camastro emw que duerme,
| especnlar con la tristeza

" de la familia numercsn e indigente,

| quitarle a otro k chaqueta

‘a cambio de un holeto a seis o doce meses!. ..

Ruin es yuestro negocio vy clerical, judios,
enceterosos y verdugos;

quien no come ha dias, darle un peso o un cinco
r lo que estimdis en diez duros

s indiferente. .., jlustrabotas de Cristo!

Hay quet tener agallas y corazén de perro
estémago de buitre torvo

a regatear unos miseros céntimos

il infeliz y enclengue prégimo

4 pmpenar, sudando, humilde y cadavérico.

Sois canallas, imbéciles y resecos de fnimo

nacisteis de rana y de brujo,

traficantes, granujas, dbortos de estropajo,

vuestro bestiui comercio estipido v

ihuele peor que la tripa anal de

cien MAarranos.

La humanidad debié marcaros en las milgas

des tibias y una calavera;
pondros un bozal de can en las
¥ uncircs a una cadena

quijadas

por la inmundicia que t<néis bajo la panza.

Si una mujer os ama, sea maldita, o péngaocs

en la cabeza un gorro inmenso;

y si engendriis un hijo, que mazea idiota o cojo,

manco, paralitico o tuerto,
con la carx al revés, sin orejas

Y morid una tarde siniestra
con oxicianuro de platal...
Sobre vuestros sepuleros no hay:;
séaos la tierra hostil y 4rida,
podrics toda mna etermidad, ca
v alli no eorra nunea el agual..

¥ hediondo.
envenenados
a flores ni pajaros,

Tajos,

PABLO DE ROEKHA.

€n el M

ercado

UN HEROE

Un viejo circula entre la multitud
de compradores. Estin frumeidas sns

rar con uix_‘e de reproche al vendedor,
se aleja silencioso, echindose la go-
rra hacia adel Ea torno suyo

cejas, sus ojos tiemen una exp
dolorosa y suplicante. Hilos de pla-
ta cubren la morena piel de sus me-
jillas. Viste un capote militar. Sobre
su pecho, entre medallas, brilla la
eruz de San Jorge. Su pierna dere-
c¢ha estd reemplazade por una tosea
pata de palo. Al andar deja tras si,
en,la nieve, agujeritos redondos.

Viendo sn rostro abatido, los ven-
dedores habituales del mercado se
apartaz temerosos, molestos. El vie-
jo pasa ante ellos y se dirige hacia
el centro, donde estin alineadas las
carretas de los aldeanos de las cec-
camfas. Aqui se defiene y pregunta
con aire de comprador enbendido:

—;Son buenos estos gansos?

—De primera calidad! Ved...
todo grasa...

Bl viejo militar toma a peso el vo-
14til, lo examina atentamente, lo pal-
pa, lo olfatea... De pronto dice al
vendedor :

—Fn Bulgaria si que hay buenos
gal .. Y puercos también.

—Dénde decist

—En Bulgaria, detris de los Bal-
kanes. Doade fu@ la guerra turco-ri-
sa. Y su Excelencia el general Sko-
beleff fué quien...

AR sisi— dice el venda-
dor— Pero también este es un pato
muy hermoso.

— Ves esta cruz? — Y el soldado
leva la mano al pecho — Me la dié
€] mismo. £

Tiembla la cara del viejo, brillan
sus ojos, y ladea la gorra sobre la
oreja.

. angento Migounoff, jhurra! Y
com su MANo. . .

— Bueno, devuélyeme el pato —
dice indiferente el vendelor, compren-
diendo que no tiene delante a u=
comprador y buseando entre el gen-
tfo mejores parroquianos. Bl viejo se
anima cada vez mAs: '

_ —Fl comandante Shwanviteh tam-
bién me dijo: ‘‘Migounoff, eres un
ila...”” ;Y me abraz!.

—No~ estés ahi, soldado. pérta-
te un pocb. i No ves que estorbas?

Y ¢l vendedor de patos aparta i

viejo de su carreta.
Bl militar 20 se ofende; solamente
sus ojos se apagan y después de mi-

&e oprime la gente. En el aire mos-
corea el rumor confuso del voeerfo.
Esta vida bulliciosa recuerda al sol-
dado los asaltos que ha hecho, la=
cumpinas lejanas. .. Cojeando lenta-
mente entre el gentio, busea alzuien

8 guien decir lances guerreres, a

quien narrar la retirada de Eni-Sa-

gri gue hizo al frente de su compz-
nia, acosalo por los turcos. Quisiera
hahlar del mejor dfa de so vido,
cnando el general — mn valiente eo-
mo & — le lamé ““héroe’”. Pero no
encuentra anditorio, nadie se cuda
de saber déade y cémo perdié Iz

pierna y por qué le han dado una

cruz.

Se encuenfra solitario, insultado

por aquela indiferencia; y odia 2

todas estas gentes que venden y com-

pran. \
El ha visto muchas veces la muer-
te y mo le tnvo miedo, mientras qu2
los otros temblaban sélo de pensar-
lo. Y esta conciencia de su suprema-
cia le eonsuela un poco.

;Eflos no tienen, no tendrdn ann-
ca la eruz de San Jorge sobre el pe-
cho!... jNo pueden ser heroes!

“Pero, a pesar de todo, él desea que
cualquiera le oiga v sepa la valentia
de Migounoff. Desde la mafiana has-
ta Ta tavde, medio muerto de hambre,
transido de frio, ha recorrido el mer-
cado, intentando hablar de éL Mu-
chas veces comienza su narraeibm,
nuneca la termina. Nadie se cuida de
oir contar hazaiias. Y el viejo Migou-
noff se siente iniitil, olvidado, se eno-
ja contra todos... Tropieza a los
yentes y vinientes, como por casua-
lidad, pero en estos tropiezos halla
consuelo.

De cuando en cuando entra en la
taberna. Pero el ‘duefio y los movos
le acogen mal, se le burlaa; lo en-
cuentran fastidioso.

Si no le echas, el viejo soldado va
de una mesa a otra buscando siem-
pre un oyente. Cuando encuentra ai-
guno se traasforma: su palabra flo-
ye i te, sus ojos e Hean;
hincha los carrillos para imitar el re-
cnerdo sordo del caién, grita woces
de mando... Se rien de é y él no
lo oye, porque esti muy lejos de

.
]
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quien habla. Esté alld abajo, al otro
lado de los Balkancs, donde la tierra
bebié su saagre, doade su energia
estalls en fucgo ardiente y donde
erey6 que la vida tenfa razén de
eer... ;Y para necaleniarse a este
fuego, Tevuelve sus cemizas.

mente el suelo, su corazén vibra de
afioranzas.

Vive con um eincelador, en un rin-
cbn, tras de la estufa.

De vuelta a su casa trepa hasts
el rine6n estrecho y sofocante, pero
cilido, y si oo ha logrado narmar su

—i1 Vete, soldadol... (Nos fas- historia aquel dia, gruie:

tidias!. .. ilLos malditos!... jYa podian he-
Es el moro dé la taberna quien le ber eseuchadol... Pero no... mo...
expulsa. Se levanta y marcha; su jDemonios! A
prerns de madera golpea violenta- Maximo Gorki.
(VIENDO PASAR SEMINARISTAS)

Veo como pasiis, en legioncs oseuras,

intonsos, a pesar de todas las tonsuras, o=
eon un aspecto imbéeil, caliginoso, extraiio, fi
marcados g tijera lo mismo que un rebafio, >3

¥ envueltos en manteos cacoquimios y raros
—en jos que alguna vez debieran mantearos—

Reclutas de la f6, soldados de sotana,

que reguldis las horas a toque de campana, =
privados de querer, privados de pensar, L
no siento por vosotros, mufiecos del alfar, ; :
ol remcor ni desprecio. Sois vietimas. Loyola B
o8 dobl6 la cerviz con un golpe de estoa,

y nneiéndoos, nootnrnos bueyes, al wviejo arado,
Iabora con vosotros en el fiinebre prado

en donde vuestro Dios siembra, para la infancia,
in flor del idiotismo y el pan de ia ignorancia.
La Iglesia, cortesana sensual, de vientre obeso,
esposa ajyer de Cristo y hoy esposa de Creso,
para ia atroz rapiia de la que ella se nutre,
buhos, os di6 la calva ortodoxa del buitre.
Jauria del pontifice, vuestra presa es el mundo.
Tartufo, ¢hivo obsceno, tebiogo profundo,

08 ensena, segin el ritual més estrecho,

3 cruzar santamente las manos en el pacho,

@ apretar con la faja ias cebadss cinturas,

@ repartir ayunos, bendecir sepulturas,

2 ladrar vuestras platicas con un devoto celo,

¥ a contrataros, por partida doble, el cielo.

No me es posible odiaros, pilidos infusorios,
Vvosotros sois tan edlo los comparsas mortuorios
del Papa, este Barnum que en el circo cristiano
ensciia oi Santo Espiritn a picarle en la mano,
@ Satanfs a hervir (trdgicas mascaradas)
heresiarcas de estopa en calderas pintadas,

Y & Jehové, el gran ow de pelaje amarillo,

2 Jamer eus eandaiiss, 2 besanle el anillo,

a al mundo, d; do mozuelo,

con redobles de trucmos en el tambor dal cieio. . .

B

e

La Tglesia s la sempiente oscura, ‘bicho inmundo, 2
gigantesco reptil que da, ia vuelta al mundo
¥ en cuyas ‘espirales ebrias de rabia insana,
an Lacconte et tra iencia b
se retuerce hace siglos en trigicos afanes,
@0is los anillos de eila, vosotros. sacristanes;
5 ‘el Papx es la cabeza.

Y tienen las eerpientes
en ja cola Ja fuerza: el venemo en los dientes,
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